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KOMISIJAS ZINOJUMS EIROPAS PARLAMENTAM UN PADOMEI

par to, ka tiek istenotas delegéto aktu pienemsanas pilnvaras, kas Komisijai pieSkirtas
saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes 2014. gada 26. februara Regulu (ES)
Nr. 251/2014 par aromatizétu vina produktu definiciju, aprakstu, noforméjumu,
markéjumu un geografiskas izcelsmes norazu aizsardzibu un ar ko atcel Padomes
Regulu (EEK) Nr. 1601/91
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EIROPAS PARLAMENTA UN PADOMES REGULA (ES) NR. 251/2014 PAR AROMATIZETIEM VINA
PRODUKTIEM

1.1. levads

Ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) Nr.251/2014' tiek paredzéti noteikumi
aromatiz€tu vina produktu definicijai, aprakstam, noform&umam un mark&umam, ka ari
aromatizétu vina produktu geografiskas izcelsmes norazu aizsardzibai.

Ar regulas 4. panta 2. punktu Komisija tiek pilnvarota pienemt deleg€tos aktus attieciba uz
atlautu razoSanas procesu noteikSanu aromatizétu vina produktu ieguvei, nemot véra patérétaju
gaidas un razoSanas procesus, kurus ieteikusi un public€jusi Starptautiska Vinkopibas un vina
organizacija (OIV).

Ar regulas 28. panta 1. punktu Komisija tiek pilnvarota pienemt deleggtos aktus, attieciba uz:

(@) kritérijiem geografiska apgabala robezu noteik$anai; un
(b) noteikumiem, ierobeZzojumiem un atkapém, kas saistitas ar razoSanu noteiktaja
geografiskaja apgabala.

Lai nodrosinatu produkta kvalitati un izsekojamibu, ar regulas 28. panta 2. punktu Komisija tiek
pilnvarota pienemt delegétos aktus saskana ar kuriem produktu specifikacijas var ietvert prasibas
papildus tam, kas min&tas 10. panta 2. punkta f) apak$punkta.

Ar regulas 28. panta 3. punktu Komisija tiek pilnvarota pienemt delegétos aktus, lai:

(@) noteiktu, kados gadijumos atsevisks razotajs var pieteikties uz geografiskas izcelsmes
norades aizsardzibu;

(b) noteiktu ierobezojumus, ko pieméro pretendentiem, kuri var pieteikties uz geografiskas
izcelsmes norades aizsardzibu;

(c) paredzétu nosacijumus, kas jaizpilda saistiba ar geografiskas norades aizsardzibas
pieteikumu, Komisijas veikto parbaudi, iebildumu procediru un procediiram, ko pieméro
geografiskas izcelsmes norazu groziSanai un atcel$anai,

(d) paredzetu nosacijumus, kas piemérojami parrobezu pieteikumiem;

(e) noteiktu pieteikuma vai pieprasijuma iesniegSanas datumu;

(f) noteiktu datumu, no kura aizsardziba ir speka;

(9) paredzetu nosacijumus, saskana ar kuriem grozijums jauzskata par maznozimigu, ka minéts
24. panta 2. punkta;

(h) noteiktu datumu, kura grozijums stajas speka;

(i) paredz&tu nosacijumus, kas attiecas uz tada produkta specifikacijas groziSanas pieteikumiem
un grozijumu apstiprinaSanu, kuram ir saskana ar So regulu aizsargata geografiskas
izcelsmes norade, ja $adi grozijumi neparedz izmainas 10. panta 1. punkta d) apakspunkta
minétaja vienotaja dokumenta.

Eiropas Parlamenta un Padomes 2014. gada 26. februara Regula (ES) Nr.251/2014 par aromatizétu vina
produktu definiciju, aprakstu, noform&jumu, markjumu un geografiskas izcelsmes norazu aizsardzibu un ar ko
atce] Padomes Regulu (EEK) Nr. 1601/91 (OV L 84, 20.3.2014., 14. Ipp.).
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Ar regulas 28.panta 4.punktu Komisija tiek pilnvarota pienemt delegétos aktus par
ierobezojumiem attieciba uz aizsargato nosaukumu.

Ar regulas 32. panta 2. punktu Komisija tiek pilnvarota pienemt delegétos aktus, lai noteiktu:

(a) pazinojamas informacijas butibu un veidu;

(b) pazinos$anas metodes;

(c) noteikumus, kuri saistiti ar tiesibam pieklat informacijai vai informacijas sisttmam, kas
daritas pieejamas;

(d) nosactjumus un lidzeklus informacijas publiskoSanai.

Lai atvieglotu pareju no Regula (EEK) Nr. 1601/91? paredzétajiem noteikumiem uz Regula (ES)
Nr. 251/2014 paredzetajiem noteikumiem, ar 36. panta 1. punktu Komisija vajadzibas gadijuma
tiek pilnvarota pienemt delegétos aktus par tadu pasakumu pienemsanu, ar kuriem groza Regulu
(ES) Nr. 251/2014 vai atkapjas no tas un kuri ir speka lidz 2018. gada 28. martam.

1.2. Juridiskais pamats

Pienakums sagatavot So zinojumu ir noteikts 33. panta 2. punkta. Saskana ar So noteikumu
pilnvaras pienemt 4. panta 2. punkta, 28. panta, 32. panta 2.punktd un 36.panta 1.punkta
minétos delegttos aktus Komisijai pieskir uz piecu gadu laikposmu no 2014. gada 27. marta.
Komisija sagatavo zinojumu attieciba uz pilnvaru deleg€Sanu ne velak ka devinus meénesus pirms
minéta piecu gadu termina beigam. Pilnvaru delegéSana tick automatiski pagarinata uz tada pasa
ilguma laikposmiem, ja vien Eiropas Parlaments vai Padome neiebilst pret $adu pagarinajumu
velakais tris ménesus pirms katra laikposma beigam.

1.3. Delegesanas istenosana

Komisija, pamatojoties uz 4. panta 2. punktu, ir pienémusi vienu delegéto aktu — Komisijas
Delegéto regulu (ES) 2017/670°. Saja delegetaja akta ir noteikti atlautie razoSanas procesi
aromatizétu vina produktu ieguvei, nemot vera patérétaju gaidas un raZoSanas procesus, kurus
ieteikusi un publicgjusi OIV.

Saskana ar vienoto izpratni par delegétajiem aktiem apspriesanas ar dalibvalstu ekspertiem notika
Lauksaimniecibas tirgu ekspertu grupa. Komisija pienéma Delegéto regulu (ES) 2017/670
2017. gada 31. janvari, un §7 regula tika darita zinama Eiropas Parlamentam un Padomei. Ne
Eiropas Parlaments, ne Padome neizteica iebildumus pret So delegéto regulu. Péc divu ménesu
termina beigam Komisijas Delegéto regulu (ES) 2017/670 publicgja 2017. gada 8. aprila Eiropas
Savienibas Oficialaja Véstnesi L 97, un ta stajas speka 2017. gada 28. aprili.

Padomes 1991. gada 10. jinija Regula (EEK) Nr. 1601/91, ar ko nosaka visparigus noteikumus par aromatiz&tu
vinu, aromatiz€tus vinus saturo$u dz€rienu un aromatiz&tus vinus saturosu kokteilu definéSanu un to nosaukumu
un noform&jumu veidosanu (OV L 149, 14.6.1991., 1. Ipp).

Komisijas 2017. gada 31.janvara Delegeta regula (ES) 2017/670, ar ko Eiropas Parlamenta un Padomes
Regulu (ES) Nr. 251/2014 papildina attieciba uz atlautajiem raZoSanas procesiem aromatiz&tu vina produktu
ieguvei (OV L 97, 8.4.2017., 5. Ipp.).



Regulas 28. panta, 32.panta 2.punkta un 36.panta 1. punkta paredzetie pilnvarojumi nav
izmantoti.

Regulas 28. panta paredz&tie pilnvarojumi nav izmantoti, jo Komisija uzskatija, ka galvena
prioritate bija pabeigt apstiprinato geografiskas izcelsmes norazu validacijas procediras. Péc tam,
nemot véra nedaudzos aromatizéto vinu geografiskas izcelsmes norazu registré$anas gadijumus
atbilstigi Regulai (ES) Nr.251/2014, Komisija ierosinaja®, ka aromatizéto vinu geografiskas
izcelsmes noradém japiem@ro tas pats tiesiskais reguléjums, kads tiek piemerots citiem
lauksaimniecibas produktiem un partikas produktiem.

Regulas 32. panta 2. punkta un 36. panta 1. punkta paredz&tie pilnvarojumi nav izmantoti, jo
Komisija Saja sakara nav konstat&jusi vajadzibu.

Komisija neplano izmantot Sos pilnvarojumus tuvakaja laika, bet nav izslégts, ka $ada vajadziba
var rasties.

1.4. Secinajumi
Komisija ir pareizi istenojusi savas delegétas pilnvaras. Nevar izslégt, ka nakotné pilnvarojumi

bis vajadzigi.

Komisija aicina Eiropas Parlamentu un Padomi nemt véra So zinojumu.

4 Priekslikums EIROPAS PARLAMENTA UN PADOMES REGULAI, ar kuru groza Regulu (ES)
Nr. 1308/2013, ar ko izveido lauksaimniecibas produktu tirgu kopigu organizaciju, Regulu (ES) Nr. 1151/2012
par lauksaimniecibas produktu un partikas produktu kvalitates shémam, Regulu (ES) Nr. 251/2014 par
aromatiz&tu vina produktu definiciju, aprakstu, noform&jumu, mark&umu un geografiskas izcelsmes norazu
aizsardzibu, Regulu (ES) Nr. 228/2013, ar ko ievie§ Tpasus pasakumus lauksaimniecibas joma attalakajiem
Eiropas Savienibas regioniem, un Regulu (ES) Nr. 229/2013, ar ko nosaka Tpasus pasakumus lauksaimnieciba
par labu Egejas juras nelielajam salam (COM/2018/394 final/2).
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